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'S trusaidh mi na Coilleagan
The Cockle Gatherer
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I dal a duvil, I dal a du ho ro, I dal a du vil,

Idal a du vil, I dal a du horo I dal a du vil,

'S trusaidh mi na coilleagan. (sh'trusay me na colligan) While I gather cockles.

Roic aig an fhaoileig, (royk ak an oolek)

Seagulls are screaming,

Shios anns na sgeirin ud, (keeos ounce na skeerin ur) Down on the skerry there

Roic aig an thaoileig,

'S trusaidh mi na coilleagan.

Gair aig an fhairge, (guyr ak an arracher)

Seagulls are screaming,
While I gather cockles.

A laugh at the seagull,

Shuas anns na speuran ard, (huas ounce na spooran ard) Up in the high heavens,

Gair aig an fhairge,

'S trusaidh mi na coilleagan.

A laugh at the seagull,
While I gather cockles.




